
105 Good Shepherd Drive,  

King, NC 27021 

Tel: 336-985-8695 

Saturday/Sábado 
Confession/Confesión: 4.30pm or by appointment 
Vigil Mass/ Misa de vigilia: 5.00pm (Bilingual) 
 

Sunday/Domingo 
Mass/Misa: 11.00am (English) 
 

Monday/Lunes 
Bible Study:  7.00pm 
 

Tuesday/Martes 
Choir practice: 6.00pm 
Shepherd’s Flock Prayer Group:  7.00pm 
 

Wednesday/Miércoles  
Adoration/Adoración:  5.30pm—6.15pm 
Confession/Confesión: 5.45pm 
Mass/Misa:  6.30pm 
 

Wednesday/Miércoles  
Youth Group:  Second Wed,  from 7.00pm—8.00pm 
 

Administrator: Fr. Melchesideck Yumo  
MWYumo@rcdoc.org 

Deacon David Boissey : 336-575-4375 
  dboissey@outlook.com 

 

Secretary, Cynthia Essick : 336-985-8695 
St. Benedict’s office, Carolyn Richards : 

 336-725-9200  
 

Office Hours/Horario de oficina: 
 Monday/Lunes       2.30pm—5.00pm 
 Tuesday/Martes    2.30pm—5.00pm 
 Wednesday/Miércoles  2.30pm—6.30pm 
 Thursday/Jueves      2.30pm—5.00pm 

 

Email: goodshepherd-king@hotmail.com 
Website: https://www.goodshepherdcatholicmission.com 

Facebook:  Good Shepherd King 

May 25th, 2025   
Sixth Sunday of  Easter  

May 25th, 2025 
Sixth Sunday of Easter 

Mass Readings 
Acts 15:1-2, 22-29  
Psalm 67:2-3,5,6,8 

Revelation 21:10-14,22-23 
John 14:23 

Lectura para la misa 
Hechos 15:1-2, 22-29 
Salmo 67:2-3, 5, 6, 8 

Apocalipsis 21:10-14, 22-23 
Juan 14:23  

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MASA 

    

May/Mayo 24th : Wedding Anniversary Blessing 
         Andrea & David Santamaria 
                                                  
May/Mayo 25th : For the repose of the soul of 
         Norman Hoffman 
                                 Requested by Josephine Hoffman  
                                                     

MISSION STATEMENT 

Loving God through serving others and  
making disciples. 

 

Amar a Dios sirviendo a los demás y  
haciendo discípulos. 

Good Shepherd Catholic Mission / Misión Católica del Buen Pastor 

WEEKLY SCHEDULE / HORARIO SEMANAL 

1st Friday  : 6.30pm Mass & 
                      24 Hour Adoration (Fri & Sat) 
 

1st Sunday : Potluck            
        

2nd Saturday : Youth Mass @ 5pm 
 

MONTHLY SCHEDULE / HORARIO MENSUAL 

mailto:dboissey@roadrunner.com


Good Shepherd Catholic Mission / Misión Católica del Buen Pastor 

May 17th & 18th 

Saturday : $951.00 

Sunday : $1503.00 

Candles and poor box : $66.00 

Maintenance Fund : $45.00 

Combined Mission: $953.00 

LECTORS & COMMUNION MINISTER /  
LECTORES Y MINISTRO DE COMUNIÓN 

Online giving in April: $8,706.27 

Online giving in March: $11,515.57 

https://www.goodshepherdcatholicmission.com 

OFFERTORY / OFERTORIO 

 Saturday, May 24th:    
  
 
  
 
Sunday, May 25th:    
              
             
               
 
Saturday, May 31st :    
 
 
  
 
Sunday, June 1st:    
      

    Kathie Baczon (L) 
    Linda Flores (EM) 
    Joe & Jordan Youngblood (EM) 
 
 
    Levi Ashby (L) 
    John Erickson (EM) 
    Dory Erickson (EM)  
 
 
    Tom Prybylo (L) 
    Dan Chauvin (EM) 
    Joe & Jordan Youngblood (EM) 
      
 
    Diane Kamer (L) 
    Jose Rodriguez (EM) 
    Ana Maria Rodriguez (EM)  

CHURCH MINISTRIES /  
MINISTERIOS DE LA IGLESIA 

Please give online through our Good Shepherd website: 

WE REMEMBER IN PRAYER /  
RECORDAMOS EN LA ORACIÓN 

David Boissey Jr 
Teresa Hopkins 
Pedro Manuel Cisneros 
Margarito Flores 
Ronny Flores 
Bob & Deanna Erdman 
Ted & June Smith 
Colleen Murray 
Barbara Jones 
Crystal Stroupe 
Junior Swift 
Peter Mellor 
Bob Chamiak & family 
Terry & Joe Ribaudo 
Mo Williford 
 

Debi McManus 
The Lord Family 
Shirley Fernandez 
Desmond Fernandez 
Virginia Ancho 
Angeline Kingham 
Karen Luzzi 
Josephine Hoffman 
Ron LaGrega 
Joey Carmine LaGrega 
Merari Baker 
Reanne Baker 
The Pannutti Family 
Rick Gray 
Jose Rodriguez Jr. 
Bradley Turner 

Pray also for all the lonely and homeless and all our loved 
ones who have gone before us.  
 

Please inform the church office of parishioner illnesses or  
hospitalization or if you need visitation by a priest or deacon. 
 
Oremos también por todos los solitarios y desamparados y 
por todos nuestros seres queridos que nos han precedido. 
 

Por favor, informe a la oficina de la iglesia sobre las enferme-
dades de los feligreses o hospitalización o si necesita la visita 
de un sacerdote o diácono. 

Activity Goal Pledge Paid Over (under) 

DSA $21,876.00   $3,640.00 $1769.00  ($16,467.00) 

2025 DSA 



 

Church Etiquette tip for this week: 
Sitting in a posture for listening.  This is why we sit for the reading(s) and Psalm.  We are listening and meditating on the Scrip-
tures as they are read from the ambo.  We should try to take some time outside of Mass to meditate on the Scriptures as well.  
 

Consejo de etiqueta de la iglesia para esta semana: 
 Sentados en una postura para escuchar. Por eso nos sentamos para la(s) lectura(s) y el Salmo. Estamos escuchando y meditando 
en las Escrituras mientras se leen desde el ambón. También deberíamos intentar tomar un tiempo fuera de la Misa para meditar 
en las Escrituras.  

24-Hour Adoration/Adoración las 24 horas 
Our next 24-hour Adoration is on June 6th & 7th. Please sign up 
at the narthex if you would like to spend some quiet time with 
Jesus. 
 

Nuestra próxima Adoración de 24 horas es el 6 y 7 de junio. Por 
favor, inscríbase en el nártex si desea pasar un tiempo en silencio 
con Jesús.  

Stewardship: May 25h,  
Sixth Sunday of Easter 
Today’s reading from Revelation offers a vision 
of the City of God, the new Jerusalem. “But,” 
the bishops’ pastoral on stewardship reminds 
us, “that ‘life to come’ is in continuity with this 
present life through the human goods, the 
worthy human purposes, which people foster 
now.” 
 

Mayordomía: 25 de mayo,  
6 Domingo  de Pascua 
La lectura de hoy del Apocalipsis ofrece una 
visión de la Ciudad de Dios, la nueva Jerusalén. 
“Pero,” nos recuerda el pastoral de los obispos 
sobre la administración, “esa ‘vida venidera’ está 
en continuidad con la vida presente a través de 
los bienes humanos, los propósitos humanos 
dignos, que las personas fomentan ahora.”  

 



SUNDAY REFLECTION / REFLEXIÓN DOMINICAL  
  The situation in the early church was critical.  The explicit question 
was this:  Do Gentile converts have to be circumcised, to eat only 
certain meats, to observe the 613 laws of the Mosaic Law?  This was 
important enough.  But implied in this practical problem was a more 
crucial question:  Is this new Christian way just a new form of Judaism 
or is it a whole new church?  The apostles had to establish some 
norm, some uniformity, some peace.  The so-called Council of 
Jerusalem was called to do just that—as indicated in our reading 
today from the Acts of the Apostles.  After prolonged discussion by 
the apostolic leaders, the solution was offered by Peter and finally by 
James, the Bishop of Jerusalem, who was a most conscientious 
observer of the Mosaic Law.  In James’ words, “ . . . we ought to stop 
troubling the Gentiles” (Acts 15:19).  They explained in their decision 
that the Holy Spirit had been given to them as well as to us.  We are 
all one in Christ as proven by the external evidence of the charisms of 
the spirit and by our baptism.  We are all saved by the grace of Jesus 
Christ and by faith, not by observance of the law.  So, “It is the 
decision of the Holy Spirit and of us not to place on you any burden 
beyond these necessities, namely, to abstain from meat sacrificed to 
idols . . . and from unlawful marriage.”  Gentiles are not required to 
follow all the Jewish laws, but need only do what even the Book of 
Leviticus asks of them.  In general, the council did not decide how 
exactly the Christian Church was related to the Old Testament law; 
they did not solve the critical theological issue, as important as that 
was.  Rather they only gave a practical Jewish solution.  It amounted 
to this:  Jewish Christians should “stop troubling the Gentiles”; they 
should not force them to follow their ways, not condemn them.  They 
did not decide what was absolutely true or false, or uniformly right or 
wrong, or what everyone had to do.  They wanted both groups to 
exist side by side in mutual acceptance and peace. 
     Our situation in the Church today is also critical.  There is a 
multitude of questions facing the universal church, especially after the 
great changes of Vatican II and our accelerated knowledge of scripture 
in the last 50 years.  On one side, many people are concerned or 
troubled over different theological approaches such as liberation 
theology, or moral questions regarding medical or sexual ethics, or 
concerns springing from the explosive developments in scripture 
studies, or sacramental practices regarding Mass, Eucharist, 
reconciliation, and marriage. 
     On the other side, many people are distressed over recent 
disciplining of several theologians, or strict regulations from Rome 
regarding Catholic universities, or rejection of inclusive language texts, 
or exclusion of women from many facets of the Church, or even 
Roman restrictions put on national conferences of bishops. 
     In the face of all this, some say it is imperative that the Church 
establish some norms in these cases, some clear direction, some 
peace; she should insist on uniformity.  But the solution today could 
well follow the same lines as in the early Church.  Both sides in this 
deep division need to remember that the essence of our faith is not at 
issue; almost all these problems deal with secondary matters, not 
essential truths or morals.  And most of all, we need to realize that we 
all have the same faith, we all belong to the one body of Christ 
through baptism.  Conservative Catholics should not so quickly 
condemn liberal Catholics; they should not argue bitterly with them or 
try to force them to follow their way.  Nor should liberal Catholics 
ridicule or totally dismiss conservative Catholics.  In the great majority 
of cases, it is simply not necessary to decide what is absolutely true or 
false, what is uniformly right or wrong.  Both sides can exist side by 
side in peace and acceptance.  After all, we follow Jesus our Savior 
who earnestly prayed for unity but not uniformity among his 
followers.  Both sides need the spirit of Jesus and of the early 
church:  “It is the decision of the holy Spirit and of us not to place on 
you any burden beyond these necessities 

 La situación en la Iglesia primitiva era crítica.  La pregunta explícita era 
esta:  ¿Tenían que circuncidarse los gentiles conversos, comer sólo ciertas carnes, 
observar las 613 leyes de la ley mosaica?  Esto era suficientemente importante.  Pero 
este problema práctico llevaba implícita una pregunta más crucial:  ¿Es este nuevo 
camino cristiano sólo una nueva forma de judaísmo o es una iglesia completamente 
nueva?  Los apóstoles tenían que establecer alguna norma, alguna uniformidad, 
alguna paz.  El llamado Concilio de Jerusalén fue convocado precisamente para eso, 
como se indica en nuestra lectura de hoy de los Hechos de los Apóstoles.  Tras un 
prolongado debate entre los líderes apostólicos, la solución fue ofrecida por Pedro y, 
finalmente, por Santiago, el obispo de Jerusalén, que era un observador muy 
concienzudo de la Ley mosaica.  En palabras de Santiago, " . . . deberíamos dejar de 
molestar a los gentiles" (Hechos 15:19).  En su decisión explicaron que el Espíritu 
Santo les había sido dado tanto a ellos como a nosotros.  Todos somos uno en Cristo, 
como lo demuestran la evidencia externa de los carismas del Espíritu y nuestro 
bautismo.  Todos somos salvos por la gracia de Jesucristo y por la fe, no por la 
observancia de la ley.  Así pues, "es decisión del Espíritu Santo y nuestra no 
imponerles ninguna carga más allá de estas necesidades, a saber, abstenerse de la 
carne sacrificada a los ídolos . . . y del matrimonio ilícito".  Los gentiles no están 
obligados a seguir todas las leyes judías, sino que sólo necesitan hacer lo que incluso 
el Libro del Levítico les pide.  En general, el concilio no decidió cómo se relacionaba 
exactamente la Iglesia cristiana con la ley del Antiguo Testamento; no resolvieron la 
cuestión teológica crítica, por importante que fuera.  Más bien se limitaron a dar una 
solución judía práctica.  Se reducía a esto:  Los cristianos judíos debían «dejar de 
molestar a los gentiles»; no deberían obligarlos a seguir sus caminos, no 
condenarlos.  No decidían lo que era absolutamente verdadero o falso, o 
uniformemente correcto o incorrecto, o lo que cada uno tenía que hacer.  Querían 
que ambos grupos coexistieran en mutua aceptación y paz. 
     Nuestra situación actual en la Iglesia también es crítica.  La Iglesia universal se 
enfrenta a multitud de asuntos, especialmente tras los grandes cambios del Vaticano 
II y nuestro acelerado conocimiento de las Escrituras en los últimos 50 años.  Por un 
lado, mucha gente está preocupada o inquieta por los diferentes enfoques 
teológicos, como la teología de la liberación, o las cuestiones morales relativas a la 
ética médica o sexual, o las preocupaciones derivadas de los explosivos avances en 
los estudios de las Escrituras, o las prácticas sacramentales relativas a la Misa, la 
Eucaristía, la reconciliación y el matrimonio. 
     Por otro lado, mucha gente está angustiada por las recientes sanciones 
disciplinarias a varios teólogos, o las estrictas normas de Roma sobre las 
universidades católicas, o el rechazo de textos con lenguaje inclusivo, o la exclusión 
de las mujeres de muchas facetas de la Iglesia, o incluso las restricciones romanas 
impuestas a las conferencias nacionales de obispos. 
     Frente a todo esto, algunos dicen que es imperativo que la Iglesia establezca 
algunas normas en estos casos, alguna dirección clara, algo de paz; debería insistir 
en la uniformidad.  Pero la solución hoy bien podría seguir las mismas líneas que en 
la Iglesia primitiva.  Ambas partes en esta profunda división necesitan recordar que 
la esencia de nuestra fe no está en cuestión; casi todos estos problemas tratan de 
asuntos secundarios, no de verdades esenciales o de moral.  Y, sobre todo, tenemos 
que darnos cuenta de que todos tenemos la misma fe, todos pertenecemos al único 
cuerpo de Cristo por el bautismo.  Los católicos conservadores no deberían condenar 
tan rápidamente a los católicos liberales; no deberían discutir amargamente con 
ellos ni tratar de obligarles a seguir su camino.  Los católicos liberales tampoco 
deberían ridiculizar o descartar totalmente a los católicos conservadores.  En la gran 
mayoría de los casos, simplemente no es necesario decidir qué es absolutamente 
verdadero o falso, qué es uniformemente correcto o incorrecto.  Ambas partes 
pueden coexistir en paz y aceptación.  Al fin y al cabo, seguimos a Jesús, nuestro 
Salvador, que oró fervientemente por la unidad, pero no por la uniformidad entre 
sus seguidores.  Ambas partes necesitan el espíritu de Jesús y de la Iglesia 
primitiva:  "Es decisión del Espíritu Santo y nuestra no imponeros ninguna carga más 
allá de estas necesidades".Frente a todo esto, algunos dicen que es imperativo que 
la Iglesia establezca algunas normas en estos casos, alguna dirección clara, algo de 
paz; debería insistir en la uniformidad.  Pero la solución hoy bien podría seguir las 
mismas líneas que en la Iglesia primitiva.  Ambas partes en esta profunda división 
necesitan recordar que la esencia de nuestra fe no está en cuestión; casi todos estos 
problemas tratan de asuntos secundarios, no de verdades esenciales o de moral.  Y, 
sobre todo, tenemos que darnos cuenta de que todos tenemos la misma fe, todos 
pertenecemos al único cuerpo de Cristo por el bautismo.  Los católicos 
conservadores no deberían condenar tan rápidamente a los católicos liberales; no 
deberían discutir amargamente con ellos ni tratar de obligarles a seguir su 
camino.  Los católicos liberales tampoco deberían ridiculizar o descartar totalmente 
a los católicos conservadores.  En la gran mayoría de los casos, simplemente no es 
necesario decidir qué es absolutamente verdadero o falso, qué es uniformemente 
correcto o incorrecto.  Ambas partes pueden coexistir en paz y aceptación.  Al fin y al 
cabo, seguimos a Jesús, nuestro Salvador, que oró fervientemente por la unidad, 
pero no por la uniformidad entre sus seguidores.  Ambas partes necesitan el espíritu 
de Jesús y de la Iglesia primitiva:  "Es decisión del Espíritu Santo y nuestra no 
imponeros ninguna carga más allá de estas necesidades". 


